
INNOVANT. EFFICACE.  
À HAUT RENDEMENT.
Des autolaveuses aspirantes pour  
toutes vos applications. kaercher.com

PROFESSIONAL | AUTOLAVEUSES ASPIRANTES



APPLICATIONS 
VARIÉES
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COÛTS  
RÉDUITS

SERVICE 
COMPLET
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RENTABILITÉ

RÉDUCTION 
DES COÛTS
Vous souhaitez réduire vos coûts ? 
Vous souhaitez gagner du temps 
pendant le nettoyage ? Si vous comp­
tez y parvenir à l’aide d’autolaveuses 
aspirantes, vous avez frappé à la 
bonne porte. Nos autolaveuses aspi­
rantes vous offrent une possibilité 
simple de faire des économies tout 
en gagnant plus. Vos frais de person­
nel diminueront également. Et vous 
pourrez consacrer le temps ainsi 
gagné à d’autres tâches. Et maximiser 
encore vos économies et vos gains.
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PRODUCTIVITÉ

UNE TECHNIQUE  
ÉCONOMIQUE
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Découvrez un niveau inédit  
de productivité. Nettoyez 
mieux et plus rapidement qu’à 
la main. À tout moment et 
partout avec les mêmes para­
mètres parfaitement ajustés : 
pression de contact, quantité 
d’eau et dosage de détergent. 

Nos autolaveuses aspirantes sont très éco­
nomes en termes de consommation d’eau  
et de détergents. Et grâce au système EASY 
Operation, tous les utilisateurs obtiennent 
immédiatement un résultat de nettoyage opti­
mal, sans longues phases d’apprentissage.  
Grâce aux pictogrammes, l’utilisation est on 
ne peut plus simple.  

Nettoyez toujours à la perfection 
Notre concept d’utilisation innovant avec les 
systèmes KIK et EASY Operation offre une 
sécurité et une protection exemplaires pour 
l’utilisateur, la machine et toute la zone de 
travail. Le panneau EASY Operation vous 
facilite le choix du bon réglage : il vous suffit 
de sélectionner l’un des programmes de 
nettoyage, à savoir le mode eco!efficiency, 
brossage et aspiration, brossage à l’eau et au 
détergent, aspiration ou lustrage. Et voilà  
que votre autolaveuse aspirante est parfaite­
ment configurée pour la tâche en question. 
Vous pouvez en outre prédéfinir la quantité 
d’eau maximale et régler la vitesse de dé­
placement avec une grande précision. Le sys­
tème vous indique également le choix optimal 
concernant le mode de travail et le nettoyage 
après utilisation. 

Aucun risque d’erreurs de manipulation 
Des éléments de commande à code couleurs  
indiquent qui est autorisé à les utiliser. Tous 
les éléments jaunes sont destinés à l’utili­
sateur. Les éléments gris sont réservés aux 
techniciens de service. Ainsi, l’utilisation est 
on ne peut plus simple et sûre.

La propreté en un tour de main
Vous pouvez évidemment nettoyer le réser­
voir à la main, mais notre système de rinçage 
du réservoir est bien plus pratique, plus ra­
pide et plus efficace. L’opération se fait sans 
aucun contact avec l’eau sale, sans se mouil­
ler ni se salir.

Le remplissage en un tour de main
Bénéficiez de notre fonction automatique pour 
faire l’appoint d’eau propre. Grâce à Auto-Fill, 
l’eau afflue par un flexible et le système 
automatique s’arrête dès que le réservoir est 
plein. Pendant ce temps, l’utilisateur peut 
s’atteler à d’autres tâches.

La clé du succès : KIK
Le système KIK (Kärcher Intelligent Key) vous 
offre une sécurité optimale contre les erreurs 
de manipulation. Les réglages de la machine 
sont effectués par le chef d’équipe pour les 
différentes tâches. L’utilisateur n’a plus qu’à 
insérer la clé KIK pour que le système EASY 
Operation lance le programme préréglé.
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APPLICATIONS VARIÉES

LA  
SOLUTION  
PARFAITE
Toutes vos tâches de nettoyage 
nécessitent des solutions adaptées. 
Grâce à nos autolaveuses aspi­
rantes, vous avez le choix parmi 
une multitude d’applications qui 
vous offrent toutes les possibilités 
dont vous avez besoin. Et vous 
pouvez compter sur nous pour 
vous aider à trouver la meilleure 
solution pour votre cas de figure.
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CONFIGURATION OPTIMALE

Lors du choix de votre machine, prenez en considération les critères essentiels : 
le rendement surfacique requis, le volume de réservoir, la largeur de travail, la 
nature de l’édifice et la fréquence de nettoyage. Grâce à leur rendement surfa­
cique d’env. 200 à 16 500 m²/h et à leurs diverses têtes de brossage, nos auto­
laveuses aspirantes vous offrent toutes les possibilités nécessaires pour aboutir 
à la configuration parfaite de l’autolaveuse aspirante idéale pour vos besoins.

EXACTEMENT  
LA MACHINE  
QU’IL VOUS FAUT
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Exactement la configuration  
qui vous convient 
Optez pour le fonctionnement sur batterie  
ou le raccordement au secteur. Sélectionnez 
ensuite la tête de brossage adéquate. Les 
largeurs de travail disponibles couvrent 
toutes les options. Il ne vous reste plus qu’à 
choisir les raclettes d’aspiration adaptées  
en fonction du revêtement de sol. Vous sou­
haitez ajouter notre système de rinçage du 
réservoir ? Nous le recommandons systéma­
tiquement. 

Kit Home Base
Désormais, vous aurez toujours sous la main 
tous les ustensiles dont vous avez besoin. 
Sur la machine, vous pouvez entre autres 
transporter une serpillière, un bac à déchets 
et de nombreux petits accessoires. Tout est 
parfaitement organisé, à portée de main et 
rangé en toute sécurité.

Nettoyage intérieur automatique  
et breveté du réservoir
Nos autolaveuses aspirantes possèdent un 
système de buses intégré qui nettoie automa­
tiquement le réservoir d’eau sale lorsqu’un 
flexible d’eau est raccordé et que le flexible 
d’évacuation est ouvert. Une contribution 
importante au système HACCP, à l’hygiène et 
à la protection sanitaire.

Système de remplissage Auto-Fill
Pour remplir le réservoir d’eau propre, il vous 
suffit de raccorder un flexible doté d’un rac­
cord rapide. L’admission d’eau s’arrête auto­
matiquement dès que le réservoir est plein. 
En toute fiabilité.

Brosses-disques
Selon le type d’appareil, les têtes de bros-
sage dotées de la technologie à disque sont 
équipées d’une brosse-disque ou de 2 brosses-
disques en contre-rotation qui se changent 
facilement au moyen d’une pédale. Les bros­
ses-disques sont particulièrement adaptées 
aux sols plans et lisses.

Brosses-rouleaux
Les têtes de brossage dotées de la technolo­
gie à rouleau fonctionnent avec une pression 
de contact jusqu’à 7 fois plus élevée que les 
brosses-disques et offrent une puissance de 
brossage supérieure, notamment sur les sols 
irréguliers et les joints. La fonction de préba­
layage permet d’économiser jusqu’à 50 % de 
temps de nettoyage.
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SERVICE APRÈS-VENTE

NOS  
SERVICES.  
VOS AVAN-
TAGES.
Une machine parfaite nécessite 
un service après-vente parfait. 
Nous vous proposons tous les 
services dont vous avez besoin. 
Avec ou sans contrat. Pour une 
disponibilité maximale, un net­
toyage optimal et une durée de 
vie prolongée de votre machine.
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FACILITÉ D’ENTRETIEN

AUSSI SIMPLE  
QUE POSSIBLE
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Beaucoup d’aspects de notre 
vie professionnelle deviennent 
de plus en plus complexes et 
compliqués. Sur le plan tech­
nologique, nous sommes en 
mesure de vous simplifier et 
faciliter de nombreuses tâches, 
par exemple grâce à la numé­
risation. À cet effet, nous ré­
duisons le nombre de compo­
sants dès que cela est possible. 
Et nous faisons en sorte de vous 
faciliter autant que possible 
l’utilisation de nos machines. 
Associé au système KIK, notre 
tableau de commande EASY 
offre un concept d’utilisation 
simple qui permet d’éviter  
les erreurs de manipulation :  
il vous suffit de choisir le 
mode de travail adapté à l’ap­
plication ou de configurer  
les clés des utilisateurs avec 
les bons paramètres.

 
Entretien et maintenance simplifiés
Grâce à notre code couleurs sur la machine, 
la maintenance quotidienne devient également 
un jeu d’enfant : les éléments jaunes sont 
destinés à l’utilisation, les gris à la mainte­
nance. Grâce à l’accès simplifié aux batteries, 
aux brosses et aux raclettes d’aspiration, 
vous pouvez changer celles-ci en quelques 
minutes sans outils. Les intervalles de mainte­
nance recommandés sont indiqués à l’avance 
sur l’afficheur en fonction des unités de temps 
définies. Ainsi, nous vous aidons à obtenir 
plus durablement un résultat de nettoyage 
optimal tout en réduisant les temps d’entre­
tien. Simplicité peut parfaitement rimer avec 
ingéniosité.
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VISEZ  
PLUS HAUT

LEVEL UP
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Dans le secteur du nettoyage, le principal facteur de succès est 
la productivité. En augmentant la productivité, vous améliorez 
également votre résultat d’exploitation en conséquence directe.

Détergents et appareils manuels L’efficacité et la 
productivité dans le domaine du nettoyage sont 
indissociables de l’utilisation des détergents, des 
appareils manuels et des machines adéquats.  
Seuls des détergents, des appareils manuels et des 
machines parfaitement adaptés aux besoins du  
client garantissent durablement un résultat optimal. 
Concernant ces aspects, l’utilisation de systèmes 
coordonnés permet très souvent une augmentation 
importante de la productivité.

Solutions de financement et location Les services 
financiers peuvent également permettre d’augmenter 
la productivité. Le leasing vous fournit une base  
de calcul précise, préserve vos fonds propres, vous 
offre des avantages en matière d’amortissement  
et vous laisse toute latitude pour d’autres investisse­
ments productifs. Grâce aux machines de location, 
vous pouvez faire face de manière productive et 
économique aux pics d’activité passagers. Vous avez 
ainsi la possibilité de fournir plus de prestations  
sans immobiliser vos capitaux.

Entretien Les temps d’entretien sont des temps im­
productifs pour vos collaborateurs. Laissez le service 
après-vente à nos techniciens de service profession­
nels. Ainsi, vous bénéficierez du meilleur entretien 
possible pour votre machine Kärcher dans le respect 
des spécifications du constructeur. Cela vaut égale­
ment pour vos appareils d’autres marques. Avec nos 
contrats de services sur mesure, vous profiterez de 
conditions favorables pour les prestations de service 
et les pièces de rechange ainsi que d’une disponibi­
lité optimale de vos machines. Via l’application Kärcher 
Service, vous pouvez faire une demande de service 
24/7 et envoyer des photos des dégâts en cas de 
sinistre. Le diagnostic à distance vous permet d’obte­
nir rapidement l’aide de notre service d’assistance  
en cas de problème par appel vidéo ou téléphonique.

Durabilité et environnement De plus en plus de 
clients considèrent une durabilité et une écocompa­
tibilité vérifiables comme une condition préalable  
à la passation de commande. Cela fait de nombreuses 
années que Kärcher est le moteur de la durabilité et 
de la protection de l’environnement dans le domaine 
de la technique de nettoyage. Avec nos programmes 
eco!zero et eco!efficiency, à travers la recyclabilité, 
avec des normes environnementales extrêmement 
strictes dans la production, par la protection active de 
la nature et des espèces ainsi qu’avec nos eco!labels, 
nous apportons notre contribution tout en vous per­
mettant de faire de même.

Conseils Vous serez bluffé par le gain de productivité 
que vous pouvez obtenir grâce à l’optimisation des 
processus. Nous vous conseillons et vous montrons 
comment optimiser vos méthodes et vos processus 
de nettoyage ainsi que l’emploi de votre personnel 
afin d’exploiter de nouveaux potentiels de producti­
vité. Au sein de notre centre de compétences con­
sacré au nettoyage, unique au monde, nous dévelop­
pons constamment de nouveaux produits et de 
nouvelles méthodes que nous partageons avec vous.

Formation Les connaissances et le savoir-faire sont 
des conditions élémentaires pour un travail profes­
sionnel avec une productivité maximale. À la Kärcher 
Academy, nous formons les prestataires de nettoyage 
et les chargés de nettoyage ainsi que leurs collabo­
rateurs – de l’utilisateur jusqu’au commercial. Les 
thématiques englobent tous les contenus et toutes les 
missions relatifs au nettoyage : la technologie, l’équi­
pement, l’application, la planification et l’organisa­
tion, la numérisation, les appels d’offres et bien plus 
encore.

Machines et accessoires Les machines de nettoyage 
Kärcher offrent une base robuste, performante et 
économique pour un niveau maximal de productivité. 
Avec nos machines neuves ou avec les machines 
d’occasion de Kärcher Used Equipment ainsi qu’avec 
notre gamme complète d’accessoires, vous êtes 
parfaitement préparé à toutes les tâches. Nos solu­
tions destinées aux prestataires de nettoyage com­
prennent non seulement le nettoyage de bâtiments 
mais aussi le nettoyage des extérieurs et des espaces 
verts ainsi que le nettoyage industriel. Seul Kärcher 
vous offre le tout avec un concept de fournisseur 
unique. 

Transformation numérique La transformation numé­
rique fait partie des facteurs de succès déterminants 
dans la technique de nettoyage. Grâce à notre solu­
tion logicielle SQ ONE powered by Kärcher, les tech­
niciens de surface obtiennent une entière trans­
parence des performances, de la qualité, du chiffre 
d’affaires et des coûts. SQ ONE est le premier éco­
système numérique pour le facility management et 
permet une administration numérique allégée, doublée 
d’un service exceptionnel. Grâce à sa structure ouverte 
et globale, SQ ONE intègre toutes les parties concer­
nées dans la chaîne de process par le biais d’applica­
tions : Administration, Service Manager, Field Service, 
Fleet Manager, Commercial et Quality Assurance.
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CONFIGURATEUR

TROUVEZ VOTRE MACHINE :

Comprendre les noms de nos machines :

La désignation de produit de nos auto-
laveuses aspirantes vous indique directe-
ment les caractéristiques essentielles.  

Indications numériques :
Pour les autolaveuses aspirantes, la combi­
naison de chiffres qui suit la spécification du 
type vous indique en 1ère position la largeur 
de travail en centimètres et après la barre 
oblique le volume du réservoir d’eau propre 
en litres. Si un seul chiffre est indiqué, par 
ex. B 60 W, celui-ci se réfère au volume de 
réservoir. Pour les autolaveuses et les lus­
treuses, par exemple BDP 50/1500 C, le 1er 
chiffre correspond à la largeur de travail et 
le 2e au nombre de tours par minute.

Abréviations des types de machine :
B	 =	 Autolaveuse aspirante  
			  sans tête de brossage
BR	 =	 Autolaveuse aspirante  
			  avec brosse-rouleau
BD	 =	 Autolaveuse aspirante  
			  avec brosse-disque
BRS	 =	 Autolaveuse avec brosse-rouleau
BDS	 =	 Autolaveuse avec brosse-disque
BDP	 =	 Lustreuse avec disque

Abréviations des types  
et des configurations :
C	 =	 Machine compacte  
		  sans traction
W	 =	� Machine autotractée
R	 =	 Machine autoportée
RS	=	� Machine autoportée ou  

à conducteur debout
I	 =	 Machine industrielle

Indicateurs des têtes  
de brossage :
R	 =	 Tête de brossage à rouleau  
		  (roller)
D	 =	 Tête de brossage à disque  
		  (disc)
S	 =	� Tête de nettoyage  

oscillante

Options de configuration : 
Bp	 =	Fonctionnement sur  
		  batterie
Ep	 =	Raccordement au secteur  
		  (avec câble d’alimen- 
		  tation)
Pack	 =	�Batterie et chargeur  

inclus 
Esc	 =	Adapté aux escalators
Dose	 =	Dosage de détergent

  Plage rentable

Chiffre indiqué : 
surface minimale en m² à partir de laquelle l’utili- 
sation de la machine concernée devient rentable.  

BR 40/10 C 100 400

BD 30/4 C 100 300

BR 35/12 C / BD 38/12 C 100 700

BR 45/22 C 300

300

1000

1600

200 1000BD 43/25 C / BD 43/35 C

B 40 C/W 1400400

BD 50/50 C

BR 30/1 C / BR 30/ 4 C 20 200

2500B 60 W 1000

2500BD 50/70 R Classic 1000

3000B 80 W 1500

4000BD 80/100 W 1500

3000B 90 R 1200

5000B 110 R 2000

6000B 150 R 2500

7000B 200 R 2500

11000B 250 R/RI + R/D 100 4000

15000B 250 R/RI + R 120 5000

30000B 300 R I 10000

3000BD 70/75 W 1100

250 1200

BD 50/55 W
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B 300 R I 1.480-235.2 1045 / 1755 1440
10450–
17550

300 / 300
25000  
39000

  – –

B 250 R I 1.480-231.2 1000 / 1200 1160 / 1400 8000–9600 250 / 250 2000    

B 250 R 1.480-231.2 1000 / 1200 1160 / 1400 8000–9600 250 / 250 2000  1)   

B 200 R 1.246-230.2 750–900 950 / 1180 4500–5400 200 / 200 600  1)  

B 150 R Adv 1.246-050.2 750–900 950 / 1180 7500–9000 150 / 150 1400  1)  

B 150 R 1.246-050.2 750–900 950 / 1180 4500–5400 150 / 150 600  1)  

B 110 R  1.161-400.2 650 / 750 950 3300–4500 110 / 110 600  1)  

B 90 R Classic Bp | Pack 1.161-306.0 | -307.0 550–750 850 / 940 3300–4500 90 / 90 600 – 1) – |  –

BD 50/70 R Bp Pack Classic 1.161-071.0 510 850 2500 70 / 75 300 – –  –

BD 50/70 R Bp Classic 1.161-070.0 510 850 2500 70 / 75 300 – – – –

B 95 RS 1.006-200.2 650 / 750 940 2600–3000 95 / 95 600  1)  

BD 50/40 RS Bp | Pack 1.533-170.0 | -171.0 508 691 2200 40 / 40 157 – – – |  –

BR 55/40 RS Bp | Pack 1.533-172.0 | -173.0 550 716 2350 40 / 40 157 –  – |  –

BD 80/100 W  1.127-012.0 810 1090 3645 100 / 100 300  –  –

B 80 W Bp 1.259-010.2 650 / 750 850 / 940 2200–3000 80 / 80 400  1)  

BD 70/75 W  1.127-013.0 705 1030 3195 75 / 75 250  –  –

B 60 W Bp 1.384-020.2 550 / 650 850 / 940 2200-2600 60 / 60 300  | – 1)  | –  | –

B 60 W Ep 1.384-020.2 510 / 550 850 2040–2200 60 / 60 –  1) – –

BD 50/55 W  1.127-055.0 510 850 2550 55 / 55 130 – –  –

B 40 W Bp 1.533-210.2 430 / 550 850 1700–2200 40 / 40 130 – 1)  

B 40 C Bp | Classic 1.533-210.2 430 / 550 850 1700–2200 40 / 40 – – 1)  | –  | –

B 40 C Ep 1.533-210.2 430 / 550 850 1700–2200 40 / 40 – – 1) – –

BD 50/50 C Bp Classic |  
BD 50/50 C Bp Pack Classic

1.127-001.0 | -006.0 510 850 2040 50 / 50 – – – – |  –

BD 50/60 C Ep Classic 1.127-002.0 510 850 2040 60 / 60 – – – – –

BR 45/22 C Bp Pack 1.783-460.0 450 770 1600 22 / 22 – – –  –

BD 43/25 C Bp | Bp Pack 1.515-400.0 | -403.0 430 850 1720 25 / 25 – – – – |  –

BD 43/35 C Ep 1.515-401.0 430 850 1720 35 / 35 – – – – –

BD 38/12 C Bp Pack 1.783-430.0 380 480 1500 12 / 12 – – –  –

BR 35/12 C Bp Pack 1.783-467.0 350 450 1400 12 / 12 –    –

BR 40/10 C I Adv 1.783-316.0 400 400 400 10 / 10 –  – – –

BR 40/10 C Adv 1.783-311.0 400 400 400 10 / 10 –  – – –

BR 30/4 C Bp Pack  1.783-228.0 300 300 200 4 / 4 – – –  –

BR 30/4 C Adv 1.783-213.0 300 300 200 4 / 4 – – – – –

BR 30/4 C | MF* 1.783-220.0 | -223.0 300 300 200 4 / 4 – – – – –

BD 30/4 C Bp Pack 1.783-230.0 300 325 900 4 / 4 – – –  –

BR 30/1 C Bp | Bp Pack  1.783-054.0 | -050.0 300 – 200 1 / 0,7 – –  – |  –

BDS 43/150 C Classic  1.291-243.0 430 – – 10 – – – – –

BDS 43/DUO C  1.291-250.0 430 – – 10 – – – – –

BDP 43/400 C  1.291-251.0 430 – – 12 – – – – –

BDS 43/Orbital C  1.291-252.0 430 – – 12 – – – – –

BDS 43/Orbital C Spray  1.291-253.0 430 – – 12 – – – – –

BR 47/35 Esc 1.310-109.0 470 470 – 35 / 35 – – – – –

BR 45/10 Esc 1.310-121.0 450 450 – – – – – – –

BD 17/5 C 1.737-105.0 170 / 200 – – – – – – – –

BDP 50/1500 C 1.291-141.0 508 560 900 – – – – – –

Autolaveuses aspirantes autoportées

Autolaveuses aspirantes à conducteur debout

Autolaveuses aspirantes à guidage manuel

Autolaveuses aspirantes compactes

Monobrosses

Autolaveuses pour escaliers/escalators

Lustreuse

� NOUVEAU      Inclus.      Accessoires possibles.     * Rouleau microfibres inclus.     1) En association avec la tête R.



20

SOLUTIONS COMPLÈTES

Nos autolaveuses aspirantes sont capables de fournir  
des performances exceptionnelles, à condition d’être 
associées à des accessoires parfaitement assortis et aux 
détergents adaptés. Seul le système Kärcher, composé  

de la machine, des accessoires et des détergents Kärcher 
d’origine, vous garantit une puissance et une rentabilité 
maximales pour les applications les plus diverses.  
En plus de la fonctionnalité et de la sécurité requises.

OFFRE COMPLÈTE POUR LE 
NETTOYAGE DES SOLS DURS
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Technologie à rouleau R Technologie à disque D Technologie  
d’oscillation S

Pad

Détergents 
recommandés Brosse  

(revêtements 
structurés)

Pad 
(revêtements 
non structurés)

Rouleau  
microfibre

Brosse  
(revêtements 
structurés)

Pad 
(revêtements 
non structurés)

Pad  
microfibre

Nettoyage en profondeur

Revêtements de sol souples

PVC, linoléum, caoutchouc, PUR     RM 7521)/754

Sols en pierre naturelle (granit, marbre, ardoise…)

Mat    2)   RM 7521)/754/7513)

Brillant RM 754/7513)

Sols en pierre artificielle (carrelage, béton, parpaings en béton…)

Mat    2) RM 7521)/754/7513)

Brillant    2) RM 754/7513)

Grès cérame fin RM 752

Revêtements en résine synthétique 

PUR, résine époxy, tapis de gravier    2)   RM 752/7513)

Rénovation de la pellicule d'entretien

Revêtements RM 756

Nettoyage courant

Revêtements de sol souples

PVC, linoléum, caoutchouc, PUR    2) RM 756

Sols en pierre naturelle (granit, marbre, ardoise…)

Mat    2) RM 756

Brillant    2) RM 755

Sols en pierre artificielle (carrelage, béton, parpaings en béton…)

Mat    2) RM 756

Brillant    2) RM 755

Grès cérame fin RM 753

Revêtements en résine synthétique 

PUR, résine époxy, tapis de gravier    2) RM 69

Système de nettoyage diamant (sols en pierre naturelle, parpaings en béton, revêtements en résine synthétique)

Nettoyage en profondeur    RM 756

Nettoyage courant     RM 755

Lustrage

Revêtements de sol souples

PVC, linoléum, caoutchouc, PUR     RM 748

Sols en pierre naturelle (granit, marbre, ardoise…)

Brillant     RM 748/746

Sols en pierre artificielle (carrelage, béton, parpaings en béton…)

Brillant     RM 748

Revêtements en résine synthétique 

PUR, résine époxy, tapis de gravier     RM 748

Cristallisation

Revêtements de sol calcaires  
(marbre, granito, parpaings en béton…) 

 RM 749/7754)

Couleurs de pads et de brosses

 Blanc     Beige     Naturel     Jaune     Brosse pour moquettes     Vert     Rouge     Noir     Bleu/blanc (microfibres)     Orange     
   Diamant blanc, jaune, vert     Pad SP, violet

1) Non adapté aux surfaces sensibles aux alcalis (linoléum, caoutchouc, calcaire poli…).
2) Pour les joints et les revêtements fortement structurés
3) Pour les salissures minérales sur les revêtements résistants aux acides (voile de ciment, résidus de calcaire…).
4) Utilisable uniquement avec des disques pads.



SQ ONE

Tous les grands secteurs contrôlent 
aujourd’hui leurs processus à l’aide 
de logiciels et de plateformes numé­
riques. Y compris les processus qui 
se déroulent au niveau primaire dans 
le monde physique. Avec SQ ONE 
powered by Kärcher, vous disposez 
désormais d’une plateforme numé- 
rique spécialement adaptée aux besoins 
des techniciens de surface. Pour la 
première fois, l’ensemble de la chaîne 
de valeur est interconnecté et gérable 

en ligne. Collaborateurs, machines, 
équipements, services et client final : 
SQ ONE permet de les enregistrer et  
de les intégrer dans un cadre numé­
rique. De plus, tous les Kärcher Services 
sont compatibles avec SQ ONE sur  
le plan matériel et logiciel. Passez aux  
technologies numériques pour le fonc­
tionnement de votre entreprise et 
pérennisez ainsi l’excellence de vos 
prestations.

SQ ONE  
POWERED BY KÄRCHER



TECHNICIENS  
DE SURFACE
 
La suite d’applications pour les 
techniciens de surface constitue 
un système opérationnel complet. 
Tous les processus de l’entreprise 
sont enregistrés et assistés par 
les technologies numériques.

CLIENTS  
PROFESSIONNELS
 
Applications pour les prestations 
de nettoyage de bâtiments : 
toutes les prestations regroupées 
au même endroit, disponibles à 
tout moment, simples, pratiques 
et transparentes.

		  Service Manager

Portefeuille interactif des clients et des immeubles. 
Toute la planification et gestion des collaborateurs,  
des sous-traitants, des fournisseurs, des équipements 
et des machines regroupées en un seul endroit.  
Avec gestion des pertes et profits et reporting KPI.

		  Commercial

Commande, statut, communication, facturation  
et service après-vente en une seule application. 
Structurée et dématérialisée – disponible 24/7.

		  Quality Assurance

Surveillance mobile et durable de la qualité à 
tout moment et assurance directe et active de 
celle-ci le cas échéant ; détection immédiate 
des incidents pièce par pièce. Demande de pre­
stations supplémentaires en fonction des besoins 
concrets – en itinérance et en temps réel.

		  Administration

Le back office intégré : toujours connecté aux activités 
opérationnelles, de l’établissement de contrats jusqu’à 
la facturation en passant par le cycle d’offre, l’ordon­
nancement et la logistique – des données cohérentes 
disponibles en temps réel.

		  Field Service

Pour les exécutants sur place : un outil d’ordonnance­
ment dynamique et réactif avec agenda et gestionnaire 
des tâches. Plan numérique des pièces avec spécifi­
cation des prestations, communication en temps réel, 
enregistrement des prestations, du temps et de la 
qualité. Tous les services en format-poche.

		  Fleet Manager

Tout le parc de machines Fleet Manager dans une 
seule application. Gestion et contrôle numériques de  
la localisation, de l’ordonnancement, des données  
de performance, des cycles d’entretien dynamiques, 
des prestations et de la logistique. Avec gestion des 
actifs en temps réel et inventaire continu.
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SERVICES

De professionnel à professionnel : en tant que leader mondial 
du marché, Kärcher vous propose une vaste gamme de services 
de qualité ainsi que des solutions innovantes et élaborées sur 
mesure en fonction de vos besoins. Vous pouvez compter sur 
nous. À chaque fois que vous aurez besoin de notre assistance.

DES SOLUTIONS  
POUR TOUS  
LES BESOINS
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Plus de productivité égal plus de qualité :  
nous nous ferons un plaisir d’optimiser vos  
procédés de nettoyage et de vous conseiller pour 
élaborer un concept de nettoyage individuel et 
durable.

Une maintenance régulière et professionnelle  
permet de réduire le risque de panne au sein de  
votre parc de machines, de prolonger la durée de vie 
de vos machines et d’augmenter leur valeur temps. 

La location directement auprès du fabricant : grâce  
à nos appareils de location, vous disposez toujours  
de la machine idéale pour votre utilisation spécifique. 
Et seulement pour la durée réelle du besoin. 

Kärcher, une valeur sûre : toutes les machines –  
qu’il s’agisse d’appareils de second choix, en retour  
de leasing ou de démonstration – sont vérifiées et 
reconditionnées dans notre centre dédié aux appareils 
d’occasion. 

Compétent, fiable et rapide : pour toutes les 
machines. Profitez de Kärcher All Brands Service 
pour les réparations et la maintenance de vos 
appareils de toute marque. 

En ce qui concerne la proximité, vous pouvez 
prendre Kärcher au mot : en cas de dysfonctionne­
ments ou de problèmes d’utilisation urgents, vous 
pouvez compter sur notre assistance compétente – 
partout dans le monde et à tout moment.

Un financement sur mesure : en collaboration avec 
des partenaires de leasing renommés, nous vous 
proposons une multitude de solutions de finance- 
ment personnalisées. 

La performance jusque dans le moindre composant : 
nos pièces de rechange préservent la valeur et garan­
tissent la puissance de nettoyage élevée qui caractérise 
la marque Kärcher. 

Flexible, basé sur l’utilisation réelle et à moindre 
risque : avec nos modèles Pay-per-Use, nos machines 
ne sont pas seulement proposées à la vente, mais égale­
ment sous forme de prestation de service. 

Nous avons pensé à tout : avec nos solutions efficaces, nous vous aidons à accomplir  
de grandes choses et à optimiser davantage vos processus. Partout et à tout moment.

Notre assistance au service de votre 
réussite : comptez sur nous en tant que 
partenaire de confiance pour toutes les 
questions de nettoyage. 

Pour en savoir plus sur nos services de 
qualité, rendez-vous sur kaercher.com

EN SAVOIR PLUS
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LA DURABILITÉ NE SE LIMITE  
PAS À LA PROTECTION  
DE L’ENVIRONNEMENT

eco!zero: NETTOYAGE NEUTRE EN CARBONE SANS AUCUNE ÉMISSION

Faire plus avec moins. Et faire mieux avec moins.
L’objectif principal de Kärcher eco!efficiency est de ré­
duire la consommation de ressources et d’électricité tout 
en offrant une puissance de nettoyage adaptée au con­
texte d’application. Nous avons choisi de prendre l’exemple 
des aspirateurs poussières T 12/1 et T 12/1 eco!efficiency 
pour calculer et comparer les économies qu’il est possible 
de faire en matière d’électricité et d’émissions de CO₂  
sur toute la durée de vie de l’appareil. La société TÜV SÜD 
Industrie Service GmbH a vérifié et certifié la méthode 
de calcul des émissions de gaz à effet de serre au cours 
de l’utilisation de l’appareil T 12/1 eco!efficiency et la 
vraisemblance des critères de comparaison. Cette méthode 
de calcul a permis à Kärcher de démontrer que tous  
les modèles T 12/1 eco!efficiency vendus jusqu’à ce  
jour permettront d’économiser quelque 6 000 tonnes 

d’émissions de CO₂ tout au long de leur durée de vie. 
Tous les appareils Kärcher eco!efficiency réunis per­
mettront même d’économiser environ 2,5 millions de 
tonnes d’émissions de CO₂. 

Contribuer à un monde meilleur : BlueCompetence
Le bleu est la couleur de la durabilité qui consiste à 
aborder de façon globale l’économie, l’environnement  
et la société. On doit à l’Association allemande des 
constructeurs de machines et d’équipements (Verband 
Deutscher Maschinen- und Anlagenbau e. V., VDMA)  
l’initiative « BlueCompetence » réunissant quelque  
400 entreprises et organisations qui se sont fixé un 
objectif commun : préserver à long terme la qualité  
de vie sur notre planète.
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LA DURABILITÉ NE SE LIMITE  
PAS À LA PROTECTION  
DE L’ENVIRONNEMENT

La durabilité implique une gestion d’entreprise respectueuse de l’homme et  
de l’environnement. Kärcher s’est fixé la durabilité comme objectif d’entreprise 
et l’applique depuis des dizaines d’années : des résultats financiers solides et 
des bénéfices raisonnables, obtenus en respectant l’être humain et en gérant les 
ressources de façon responsable.

Aller plus loin tout en économisant l’énergie
La réduction des émissions de CO₂ de tous les appareils 
réunis correspond à environ 1,5 million de vols entre 
Londres et New York*. Ce chiffre impressionnant démontre 
combien d’électricité et d’émissions il est possible d’éco­
nomiser en utilisant les appareils Kärcher eco!efficiency. 
Une réduction qui compte de plus en plus et contribue 
considérablement à la lutte contre le réchauffement cli­
matique. 

Nettoyage neutre en carbone
Nous ne pouvons pas produire sans émissions. Mais nous 
pouvons compenser la totalité des gaz à effet de serre 
(CO₂) émis et ainsi neutraliser leur effet sur l’environne­
ment. Et vous pouvez en faire de même à votre niveau.

Compensez, moyennant une petite participation finan­
cière, les émissions de CO₂ de vos appareils Kärcher pour 
la totalité de leur durée de vie.

Ces contributions, les vôtres et les nôtres, sont intégrale­
ment reversées à un projet de protection du climat certi­
fié de ClimatePartner : le projet de potabilisation de l’eau 
dans l’ouest du Kenya offre par exemple à des millions de 
personnes l’accès à l’eau potable. L’utilisation de filtres au 
lieu de bois de chauffage pour la potabilisation d’eau per­
met d’économiser 2,1 millions de tonnes de CO₂ chaque 
année. Par la même occasion, cela permet de créer plusieurs 
milliers d’emplois durables. Un projet utile à tous, parfaite­
ment transparent et compréhensible. Contactez votre con­
seiller de vente pour savoir comment vous pouvez profi­
ter de notre programme de nettoyage neutre en carbone.

* 1,7 tonne de CO₂ par vol.



Pour plus d’informations, contactez-nous :

Siège social Allemagne

Alfred Kärcher SE & Co. KG 
Alfred-Kärcher-Straße 28–40  
71364 Winnenden

Tél.	 +49 71 95 14-0 
Fax	 +49 71 95 14-2212

www.kaercher.com

France

Kärcher S.A.S. 
5, avenue des Coquelicots 
Z.A. des Petits Carreaux 
94865 Bonneuil / Marne Cedex

Tél.	 +33 (0)825 820 150 
Fax	 +33 (0)1 43 99 64 81

www.karcher.fr

Belux

Kärcher S.A. 
Boomsesteenweg 939 
2610 Wilrijk (Antwerpen) 
Belgique

Tél.	 +32 3 340 07 11 
Fax	 +32 3 314 64 43

sa@be.kaercher.com 
www.karcher.be

Suisse

Kärcher SA 
Industriestrasse 16 
8108 Dällikon

Croix du Péage 10 
1029 Villars-Ste-Croix

Infoline		 +41 844 850-868 
Service		 +41 844 850-864 
Fax     		  +41 844 850-865

info@ch.kaercher.com 
www.kaercher.ch

Afrique du Nord

Kärcher SARL 
lmmeuble Yasmine Tower 
Bloc A 6ème étage, bureau A 6.6 
Centre Urbain Nord 
1082 Tunis 
Tunisie

Tél. 	+216 36 33 90 20

info@tn.kaercher.com 
www.kaercher.tn

Canada

Kärcher Canada Inc. 
275 Pendant Drive 
Mississauga, Ontario L5T 2W9

Tél.	 +1 905-364-5006 
Fax	 +1 905-672-3155

www.karcher.ca
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